
a t  1 0  a . m .
N e w  Y o r k

VERBATIM  RE03RD OF THE 32nd MEZTING

Chairmant  M r . TAYLHARDAT (Venezuela)

CDN TENTS

C o n s i d e r a t i o n  o f  a n d  a c t i o n  XI d ra f t  r e s o l u t i o n -  on d i s a rmamen t  i t ems
(continued)

89-63201 4 6 0 0 V  (E)



JB/4 A/C. 1/44/w. 3 2
n

The meet ing was  ca l led  to  o r d e r  a t  10.  35  a*m.

AGENDA ITEMS 49 TO 69 AND 151 (continued)

tDM4lDIDATIDN OF AND ACTMN  ON DRAFT RESOWTIDNS ON DISAFMMENT  ITEMS

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish) I I  c a l l  f i r s t  o n  t h e

Secretary of the Committee, who ha8 some information to qive the Committee l

M r . KHZRADI  (Secretary of  the  Commit tee) : I  would  l ike  to  inform the

Committee that the following countries have become co-sponsors of the followinq

draf t  resolut ions ,  A / C ,  1/44/L.  36  - Angola,  A/C.l/44/L,  61  - Anqola and Samoa)

A / C .  1 / 4 4 / L ,  3 2 - Roman ia t A/C. l/4 4/L. Sl - Romania1  A/C.1/44/L.62  - Romania1

A/C. 1/44/L. 59/Rev.l  - Cuba1  A/C. lj44/L.  49 - Nepal? A/C. 1/44/L. 37 - Canada.

The  CRAWMAN  ( interpreta t ion f rom Spanish)  t In keepinq with our

proqramme of work and the timetahle we have adopted, we shall now beqin

c o n s i d e r a t i o n  o f  d r a f t  r e s o l u t i o n s  o n  d i e a r m a m e n t  i t e m s  i n  c l u s t e r  1 . Those draf t

resolu t ions  were  l i s ted  i n  t h e  informal  paper  d is t r ibuted on 6  November  to  members

of the Committee. As I  said at  the mee tinq yesterday,  in  c luster  1  we shall he

taking action on draft resolutions A/C. 1/44/L. 6, A/C. 1/44/L. 32, A/C. 1/44/L. 51, and

A/C. 1/44/L. 62.

B e f o r e  p r o c e e d i n g  t o  t a k e  d e c i s i o n s  o n  those d ra f t  r e so lu t i ons ,  I  w i sh  t o

remind members of  the  procedure  to  he  fo l lowed dur ing th is  phase of  our  work.  As

concernu  ac t i on  on  each  o f  t he  c lu s t e r s ,  de l ega t i ons  w i l l  f i r s t  have  an  oppo r tun i t y

t o  i n t r o d u c e  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  c o n t a i n e d  i n  t h a t  cluuter. They fill then have

a chance to make any conunents they may wish to make other than explanations of

p o s i t i o n  o r  e x p l a n a t i o n s  o f  v o t e  - t ha t  i s , any remarks they may wish to make in

connect ion  wi th  the draf t  resolut ions . Deleqa  t ions  wi l l  then  h a v e  a  second

opportunity to speak and may then make any comments they wish but may not  explain

t h e i r  p o s i t i o n  o r  e x p l a i n  t h e i r  v o t e . Iater, d e l e g a t i o n s  w i s h i n q  to  e x p l a i n  t h e i r

v o t e  o r  t h e i r  p o s i t i o n  o n  a n y  of  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  i n  a  q i v e n  cluster b e f o r e
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t h e  v o t e  i s  t a k e n  w i l l  t h e n  h e  given a  c h a n c e  t o  s p e a k . A f t e r  t h e  C o m m i t t e e  h a s

t a k e n  its psition  o n  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  c o n t a i n e d  i n  a  qiven c l u s t e r ,  a n y

d e l e q a t i o n  t h a t  Wishes  t o  d o  80 w i l l  h a v e  a n o t h e r  o p p o r t u n i t y  t o  e x p l a i n  its v o t e

r)r ita p o s i t i o n  a f t e r  t h e  v o t i n q .
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Of course, doleqa tione  are encouraged to make a single, consolidated statement

o n  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n 8  w i t h i n  e a c h  c l u s t e r . T h a t  irr a l s o  t r u e  o f  t h e i r

s t a t e m e n t s  of  pos i t i on  o r  exp l ana t i ons  o f  vo t e .

B e f o r e  w e  p r o c e e d  t o  t a k e  a c t i o n  o n  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  i n  clu8ter  1, I

shall  cal l  on  those  de leqa  tiona  wishing to  in  traduce  draft  resolutions~

Mr. AZIKlWE  (Nigeria)8  O n  b e h a l f  o f  t h e  N i q e r i a n  deleqation,  I  w i s h  to

introduce draft resolution A/C. 1/44/L. 62, ccncerninq  the declara  tion of the 19908

a8 the Third DiBarma!Mnt  Decade.

T h e  d r a f t  r e s o l u t i o n  i s  p r o c e d u r a l  i n  n a t u r e  a n d  c o n t a i n s  n o  c o n t e n t i o u s

element. In  i t8  preamble , t h e  G e n e r a l  AFlsembly  r e c a l l s  i t s  reeolution  35/46  o f

3 December  1980,  in  which  i t  declared t h e  19808  as t h e  Second  D i s a r m a m e n t  Decade.

I t  a l so  r eca l l s  its r e s o l u t i o n  34/75 o f  1 1  D e c e m b e r  1 9 7 9 ,  i n  w h i c h  i t  d i r e c t e d  t h e

DiBarIMnWnt  Commiss ion to  prepare  e lements  of  a  draf t  resolut ion ent i t led

�R?clara  tion of the 1980s a8 the Second Diaarnrament Decade� for submission to the

Genera l  Assembly  a t  i t s  t h i r t y - f i f t h  s e s s ion  fo r  cons ide ra t i on  and  adop t ion ,  and

n o t e 8  tha t  the  Second Disarmament Decade, d e c l a r e d  b y  i t 8  reaolu t i o n  35/46, i8

c o m i n g  t o  a n  e n d .

A l s o  i n  t h e  p r e a m b l e  t h e  Gene ra l  Assembly  r eca l l 8  i t 8  r e so lu t i on  43/78  L  o f

7  Dxember  1 9 8 8 ,  i n  w h i c h  i t  d e c i d e d  t o  d e c l a r e  t h e  d e c a d e  o f  t h e  1 9 9 0 8  a s  t h e

Third Disarmament Decade and directed the  Disarmament -mission,  at i t8

8uhstantive  session  o f  1989 ,  t o  p r epa re  e l emen t s  o f  a  d r a f t  r e so lu t i on  t o  he

ent i t led  �Declara t ion of  the  1990s  as  t h e  Third Disarmament  Decade� . I t  reaf f  irme

the  responsibi l i ty  of  the  Uni ted  N a t i o n s  i n  t�le  a  t ta  inment  of  disarmament ,  and

n o t e 8  t h e  prog re s s  i n  t h e  diearmament  t a lks  b e t w e e n  t h e  Soviit  U n i o n  a n d  t h e  U n i t e d

States  and i t s  posi t ive  impact  on the  a t ta inment  of  g lohal  peace  and secur i ty .

F u r t h e r m o r e ,  i t  s t a t e s  t h a t  i t  i s  deeirous  o f  m a i n t a i n i n g  t h e  c u r r e n t  m o m e n t u m
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in the disarmament process, a n d  is c o n v i n c e d  t h a t  a  t h i r d  d i s a r m a m e n t  d e c a d e  ~~11

acce l e r a t e  t h e  d i sa rmamen t  p r o c e a o .

T h e  o p e r a t i v e  paraqraphs a r e  v e r y  c l e a r . I n  p a r a q r a p h  1 , t h e  enera AsBf?mhly

w o u l d  t a k e  n o t e  o f  t h e  w o r k  o f  t h e  D i s a r m a m e n t  Commi8eion a t  i t s  s u h s t a n t i v e

srasion of  1989,  o n  t h e  declara t ion of  t h e  1990s  a8  the  Third  Disarmament  Decade.

In  cons ide ra t i on  o f  t h e  fac t  t h a t  t h e  Disarmment  C o m m i s s i o n  d i d  n o t  s u c c e e d  i n

concludinq  ac t ion  on  the  i tem dur ing  the 1989 sess ion, t h e  Genera l  RsBembly  w o u l d ,

i n  p a r a g r a p h  2, d i r e c t  t h e  D i s a r m a m e n t  Commission,  A t  i tA suhstrrn  t i v o  s e s s i o n  i n

1 9 9 0 ,  t o  f i n a l i s e  t h e  p r e p a r a t i o n  o f  e l e m e n t s  o f  a  d r a f t  r e s o l u t i o n  t o  h e  e n t i t l e d

�I&Clara  tion of the 19908 as the  Third Disarmament Decade� and to submit them to

t h e  G e n e r a l  A s s e m h l y  a t  i t s  f o r t y - f i f t h  Ression  f o r  oonaideration  a n d  a d o p t i o n .  I n

p a r a q r a p h  3  t h e  ARaembly  w o u l d  r e q u e s t  t h e  Secretary-i;eneral  t o  r e n d e r  a l l

neceesary ass is tance to  t h e  Disarmament  Commission i n  implement inq  t h e  resolu t ion .

F ina l ly , in  paraqraph 4  the  General  Msembly  would  dec ide  to  inc lude  in  the

p r o v i s i o n a l  a q e n d a  o f  i t s  f o r t y - f i f t h  s e s s i o n  t h e  i t e m  e n t i t l e d  � D e c l a r a t i o n  o f  t h e

19908 as the  Third Disarmament BCade�.

I n  procla iming t h e  decade of  t h e  1980s  as t h e  Second Disarmament  Decade of  t h e

. United M tions, t h e  enera As.semhly  c o n c e i v e d  t h e  qoalu a n d  p r i n c i p l e 8  o f  t h e

d e c a d e  w i t h i n  t h e  c o n t e x t  o f  t h e  u l t i m a t e  ob-jective  o f  t h e  e f f o r t s  o f  S t a t e s  i n  t h s

disarmament process ,  w h i c h  i s  g e n e r a l  a n d  c o m p l e t e  disarmament  u n d e r  e f fec t ive

i n t e r n a t i o n a l  c o n t r o l ,  a s  e l a b o r a t e d  i n  t h e  Final mcument  o f  t h e  f i r s t  s p e c i a l

session  o f  t h e  G e n e r a l  Aeuemhly  d e v o t e d  t o  di8arITkament.

Reg re t t ab ly ,  t he  decade  ha8  v i r t ua l l y  come  to  a n  e n d  withcut  a c h i e v i n g  t h e

aims for which it  was declared the Gecond  Disarmament Decade. I\Jo rrpecial  s e s s i o n s

of the Qneral Assembly devoted to  disarmament  held  dur ing the decade  resul ted  in

fa i lure  and the  Geneva-based Conference on Disarmament ,  the  s ingle  mltila  teral
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disarmament neqotiatinq  forum of the interna  tlonal community, was also unable to

conclude a single disarmament trei\ ty dutinq the decade.

However, during the clos inq years of the decade there have been encouraqinq

siqns i n  t h e  disarmmsnt processI hrouyht  about  by the  thaw in  the  otherwise  f ros ty

r ela tionshi  p be twren the supe r-mwer s , which has  a l ready resul ted in  the  conclus ion

and entry into  force  of  the  Treaty  on the  El iminat ion of  In termediate-Range and

Shorter -Range Missiles - the INF Treaty - a n d  t h e  i n t e n s i f i c a t i o n  o f  e f f o r t s  i n

the i r  t a l k s  f o r  t he  e l im ina t i on  of  5 0  p e r  c e n t  of  t he i r  s t r a t eg i c  nuc l ea r

a r sena l s . Appreciable  progress  has  a lso  been  made towards  the  e labora t ion of  the

chemical-weapons convention.

It  is imperative that the current momentum in the disarmament process should

he maintained. Hence the  need for  effectivr? and real is t ic  e lements  for  the  Third

Disarmament Decade, which, by the draft resolution, the Disarmament Commission will

h e  d i r e c t e d  t o  finalize  fo r  cons ide r a t i on  a 5 a d o p t i o n  d u r i n g  t h e  for� .f-fi.fth

session in 1990.

In  conclus ion, I  ca l l  upon the  Commit tee  to  adopt  the  draf t  resolut ion by

consens  us.

The CHAIRMAN (in terpceta tion from Spanish) I I shal l  now cal l  on

delegat ions  wishing to make comments  o ther  than in  explanat ion of  vote  or  pos i t ion

o n  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  i n  c l u s t e r  1.

Mr .  OGIYZIQ  (Ukra in i an  Sov i e t  Soc i a l i s t  Repub l i c )  ( i n t e rp r e t a t i on  f rom

Russ ian ) I I  w i sh  t o  speak  b r i e f l y  abou t  some  o f  t he  d r a f t  r e so lu t i ons  i n  t he  f i r s t

group - draft resolutions A/C. 1/44/L. 51, �F&view  of  t h e  r o l e  o f  t h e  U n i t e d  N a t i o n s

in the field of diearmament t report of the Disarmament Commission� and draft

resolution WC. 1/44/L, 62, �Declaration of the 1990s as the Third Disarmament

Decade I�.
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The  poeition  of  the  Ukrainian  Sovie t  Socia l i s t  Republ ic  on Uni ted  N a t i o n s

machinery in  the  f ie ld  of  disarmament  and the  need to  make i t  ag eff ic ient  aa

p o e a i b l e  I n  o r d e r  t o  a t t a i n  p r a c t i c a l  results  i s  w e l l  k n o m  t o  a l l .  T h e r e f o r e ,  w e

very  m u c h  s u p p o r t  t h e  request  t o  t h e  Pisarmament  Commieeion in  pa rag raph  1  of  dra f t

r e s o l u t i o n  A/C.1/44/L.51  t o  c o n t i n u e  ite c o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  ro.l.e  o f  t h e  U n i t e d

Nationa  i n  t h e  f i e ld  o f  d i sa rmament  a s  a  m a t t e r  of  p r io r i t y ,  w i th  a  v i ew  to t h e

elabora t ion of concrete recommenda t ione  and propoea Is.



EMS /6 A/C. 1/44/PV. 32
11

( M r .  Qryzko, U k r a i n i a n  SSR)

T h i s  IS a l l  t h e  m o r e  necessary  i n  t h e  l i g h t  o f  t h e  n e w  r o l e  t h e  Ulited  Mtions

i s  b e g i n n i n g  t o  p l a y  i n  i n t e r n a t i o n a l  a f f a i r s  a n d  i n  t h e  l i g h t  o f  t h e  n e e d  t o

improve the eff ic iency of  the United  Mtions nrachinery in  the  f ie ld  of  d isarmament ,

in  par t icular  the  Disarmament  Qsrnission. I  t h ink  i t  e spec i a l l y  impor t an t ,  i n  t he

light of the ongoing restructuring of the work of the Disarmament Commission,  to

l i g h t e n  t h e  Conarlssion�s  share o f  t h e  U n i t e d  N a t i o n s  l o a d . Paragraphs 2, 5 and 6

o f  d r a f t  r e s o l u t i o n  A/C.1/44/L.8  a r e  o f  p a r t i c u l a r  i n t e r e s t  i n  t h a t  r e g a r d .

Consul ta t ions  are  cont inuing on th is .

I  t a k e  n o t e  of  pa rag raph  2  o f  d ra f t  r e so lu t ion  A/C. 1/44/L.62,  w h i c h  w o u l d

d i r ec t  t he  D i sa rmamen t  C o m m i s s i o n ,  a t  i t s  substant ive  s e s s i o n  i n  1 9 9 0 ,  t o  f i n a l i s e

the  p r epa ra t i on  o f  a  d r a f t  r e s o l u t i o n  t o  b e  en t i t l ed  �Dec l a r a t i on  o f  t h e  1 9 9 0 s  as

the Third Disarmament Decade�.

We hops  tha t  the  adopt ion  of  these  draft reaolutions wi thout  a  vote  wi l l  give

a d d e d  f o r c e  t o  t h e i r  p r o v i s i o n s .

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): I  c a l l  nex t  on  de l ega t i ons

w i s h i n g  t o  e x p l a i n  t h e i r  v o t e s  o r  p o s i t i o n s  o n  d r a f t  r e s o l u t i o n s  i n  c l u s t e r  1 .

Mr. HZLAEZ  (Argent ina)  ( in terpreta t ion f rom Spanish)  1 I  w i sh  to  r e f e r  t o

d r a f t  r e s o l u  tlon  A/C.1/44/L.6,  u n d e r  a g e n d a  i t e m  5 5 ,  entl t l e d  “ C o n v e n t i o n  o n

Prohibitions or Pestr ictions  on the Use of Grta in Conventional Weapons Which May

Be Deemed to Be Excess lvely  Injurious or to Have Indiscriminate Ef fee ts”. My

deleqat ion f i rmly suppor ts  tha t  Convent ion. S t eps  a r e  now be ing  t a k e n  i n  o u r

nat ional  Congress  to  mske it a part  of  Argentine law, and  w e  h o p e  t h e  C o n v e n t i o n

w i l l  b e  r a t i f i ed  a s  soon as  p o s s i b l e .

M r .  CRT12  GMDARILLAS  ( B o l i v i a )  ( i n t e r p r e t a t i o n  f r o m  S p a n i s h ) : I wish to

announce that Bol ivia is joining in sponsoring draft resolution A/C. 1/44/L,  52, on

chemical  and bacter io logical  (b iological )  weapons.
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Mr. FT4  IEDmSDORF (United States  of  America)  : The  Uni ted  Sta tes

d e l e q a  t i o n  h a s  asked  to  speak  i n  o rde r  t o  exp l a in  i t s  v o t e  olr dra f t  r e so lu t i on

A/C.1/44/L.51  concerning the  ro le  of  the  Uni ted  Nat ions  in  the f ie ld  of

disarmament. The  Uni ted  Sta tes  has  been wi l l ing  to  jo in  consensus  on  th ie  i tem in

t h e  p a s t ,  d e s p i t e  i t s  m i s g i v i n g s  w i t h  r e g a r d  t o  t h e  f o r m  o f  w o r d s  u s e d  i n  t h e  d r a f t

r e so lu t i ons  r ega rd ing  t he  ro l e  and  r e spons ib i l i t y  o f  t h e  Ulited Ntions  i n  the

sphere of disarmament. As  a  r e su l t  o f  t h e  d i s c u s s i o n  o n  this i t e m  i n  the

Disarmament Commission last spring , we deem i t  important  to  s ta te  our  v iews.

A s  w e  s e e  i t ,  t h e  p u r p o s e  o f  t h e  e x e r c i s e  i s  t o  d e t e r m i n e  w h a t  r o l e  t h e  U n i t e d

Nations should play in disarmament, a n 6  eepecially h o w  Ilnited  W t i o n a  d i sa rmamen t

m a c h i n e r y  c a n  b e  rationalized. There are disagreements on the queation of the

p r i m a c y  o f  t h e  tJni  t e d  M tions’ r o l e  i n  disarmment. I t  i s  q u e s t i o n a b l e  i n  a

consensus  draf t  resolut ion to  a t tempt  to predetermine  jus t  what  tha t  ro le  should

b e . The asser t ion in  the  four th  paragraph of the  preamble  tha t  the  thited  H tfons

has a centra l  role  and pr imary responsihil  i ty �in  acco rdance  w i th  i t s  Cha r t e r �  i s

inaccurate . The Char ter  makes  n o  s u c h  ste t e m e n t . T h e  n o t i o n  t h a t  t h e  Ulited

Nations has  a  �central  role  and pr imary responsibility�  in  disarmament  a lso

overlooks the many important negotiations ,  agreements  and discuss ions  that  take

p l a c e  o u t s i d e  i t s  p u r v i e w .

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): We shall now proceed to take

a  d e c i s i o n  o n  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  a n d  t h e  d r a f t  d e c i s i o n  In c l u s t e r  1 .

We turn f i rs t  to  draf t  decis ion A/C.  1/44/L.6, submit ted  by the  delegat ion  of

Sweden and ent i t led  �Convention on Prohihi tlons  or Restriction8 on the Use of

Certain Conventional Weapon&I  Which May Be Deemed tc Be hceesively Injurious ot to

Have Indiactimina  te Ef fee ts �. The sponsor has expressed a wlrh  that the draft
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decision be adopted without a vote. t-lay  I take it that the Committee agrees to

adopt this text?

Draft decision A/C.1/44/L.6 was adopted.

The CRAIF@lAW  (interpretation from Spanish) t We turn now to draft

resolutio.?  A/C.1/44&.32,  entitled ’Relationship between disarmament and

developnent". The draft resolution is sponsored by the delegations of the German

Democratic Republic, bmania and Yugoslavia, and it was introduced by the

representative of mgoslavia, on behalf of the States Embers of the United Wations

which are members of the Movement of Won-Aligned Countries , at the 31st meeting of

the First Committee, held on 8 November 1989. The sponsors have reauested that the

draft resolution be adopted without a vote. May I take it that the Committee

decides to adopt the draft resolution?

Draft resolution A/C.l/44/L.32  was adopted.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): We shall now take a decision

on draft resolution A/C.1/44/L.51, entitled "Review of the role of the United

mtions in the field of disarmament: report of the Disarmament Commission". This

draft resolution is sponsored by the delegations of Cameroon and Romania, which

have asked that the Committee adopt it without a vote. If there is no objection I

shall take it that the Committee wishes to adopt the draft resolution,

Draft resolution A/C.1/44/L.51  was adopted.
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The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): The Committee will naw

consider the draft resolution entitled "Declaration of the 1990s as the Third

Disarmament Decade", contained in document A/C.1/44/L.62. The draft CeSOlutiOn iS

sponsored by Nigeria and RDmania. It was introduced today by the representative of

Nigeria. The sponsors of the draft resolution have asked that the Committee adopt

it without a vote. If I hear no objection, I shall take it that the Committee

wishes to act accordingly.

Draft resolution A/C.1/44/L.62  was adopted.

The CHAIRIAN (interpretation from Spanish): That concludes our

consideration of the draft resolutions contained in cluster 1.

I now call on those representatives who wish to explain their position on the

resolutions and the decision contained in cluster 1.

Mr. EREIDEFSDORF  (United States of America): The ulited States

delegation did not participate in the action of the First Corranittee on draft

resolution A/C-l/44/L 32. A8 everyone knows, the mited States believes that

disarmament and development  are two distinct issues that cannot be considered as

organically linked. Consecruently, the United States delegation declined to

participate in the International Conference on that matter. Ebr that reason, the

United States delegation requests that the record of today’s proceedings reflect

the fact that the United States has not participated in the consideration of, or

action on, draft resolution A/C.l/44/L32.

At the same time, our delegation takes this opportunity to state again that

the United States Government does not and will not consider itself bound by the

declaration in the Final Rxument  of the International Conference, nor committed to

the terms of draft resolution A/C.l/44/L. 32.
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The CHAIRMAN (interpretation from Spanish) I I f  t he re  a r e  no  o the r

representa t ives  wishing  to expla in  their posit ion on the  draft  resolut iona  and

dra f t  decia i o n  j u s t  a d o p t e d , I propose tha t  we proceed to  the draf t  resolut ions

c o n t a i n e d  iti cluoter  2 . I n  t h a t  c l u s t e r , t h e  C o m m i t t e e  w i l l  h e  t a k i n g  a c t i o n  o n

draft resolutions A/C. 1/44/L. 43 and A/Z. 1/44/L. 52.

Mr. DIElZE (German lhffocrstic bpublic)  t I  would l ike  to m a k e  s o m e

comments  i n  connect ion wi th  the  Review Conference  on the  sea-bed Treaty . This

year ,  the  par t ies  to  the Treaty  on the  Prohibi t ion  of  the  Emplacement  of  Nmlear

Weapons and Orher Weapons of ?&@a tbetruction on the Sea-Bed and the Ocean Floor

and in the Suhaoil Thereof met  for the  Third Review Conference. In the view of my

ccuntry,  aasesaments at  the  Conference were  general ly  posi t ive ,  par t icular ly  in  t h e

l i gh t  o f  t h e  facta tha t  the  Trea ty  haA succeesfully  k e p t  t w o - t h i r d s  of  o u r  p l a n e t

free from arms compet i t ion  in  the  ca tegor ler  of  the  most  dangerous  weapons ,  tha t  i t

has  been an essent ia l  e lement  in  the  msintenance  of stratigic stability, and that

i t  has  created favourable  condi t ions  for  tapping the resources  of  the  sea-bed and

t h e  subsoil  t h e r e o f .

I n  t h e  p e r i o d  t h a t  h a s  e lapsed s i n c e  t h e  e e a - b e d  Trea ty  en t e r ed  i n t o  fo r ce  17

y e a r s  agO@ t h a t  i n s t r u m e n t ,  i n  o u r  o p i n i o n ,  haA l o s t  n o t h i n g  o f  i te topicality  .

That ia all the more true since accelerating weapons sophistication and especially

the  naval arms race make it more imperative today than ever before to work towards

p re se rv ing  and  f u r t h e r  s t r e n g t h e n i n g  t h a t  T r e a t y .

Therefore ,  we  are  pa r t i cu l a r ly  app rec i a t i ve  o f  t h e  fac t  t h a t  t h e  F i n a l

Declara t ion of the  Thi rd  F&view Conference contain8 elements  tha t  are  des igned to

achieve that  goal . T h a t  relaten, am we see  i t ,  pa r t i cu l a r ly  t o  t h e  dec l a r a t i on  o n

t h e  P e r t  of  a l l  Sta ten  pa r t i e s  t ha t  t hey  have  no  nuc l ea r  weapons  o r  o the r  weapnr

of  mass  des t ruct ion emplaced on the sea-he8  outnide the  zone  of appl ica t ion  of the

Treaty and that  they have no ruch in ten t ion , I n  f a c t ,  it ir certiinly jurtified
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(Mr. Dietze,  Qrman Democratic
& p u b l i c )

t o  regarfl t h a t  C&tclaration  ar a  d e  f a c t o  rxtrnaion o f  t h e  T r e a t y  t o  t e r r i t o r i a l  a n d

i n t e r n a t i o n a l  Bean.

By t he  s ame  token, we  app rec i a t e  the f ac t  t ha t  i n  t he  Dec l a r a t i on  t he

Conference on Disarmament wan again requeated to proceed pranptly with

considera t ion  of fur ther  meaaurea  in  the f ie ld  of  dirrarmamnt  for the  prevent ion of

an arme race on the sea-bed, the ocean floor and the aubroil thereof. T h a t  i~

consonant with the Qrman [bmocratic  Ibpublic*r posit ion that the sea-bed, the

ocean floor and the eubeoil thersof should be ccmpletely  demili tarlad.

We were alao g ra t i f i ed  t o  no t e  tha t ,  according  t o  t h e  Final  Daclaration,  n o

inform t ion wae presented  to  the Conference indica t ing  that  major  technological

devetlopnents  had taken place  s ince  1983 that  affected the  opera t ion of  the Treaty.

T h a t  ia t rue  alao of  the  r equea t  add re r r ed  to the  Secretary-C&neral  t o  r u b m i t

relevant repot ta on technological bevelomen  ta ,  inc! nd_�Lng  dual -purpoee  teohnoloqiea

for  peace fu l  and epec i f  ied mi l i t a ry  enda, juet an i t  ho lds  t rue  fo r  t he  sasistance

of appropr ia te  exper t i se  on which the Secretary-C&natal  ahould draw.

The German Rzmcra t ic Republic joina ail those States partiee to the Tree ty

which are  ca l l ing  upon the  Statea that  have not yet  become par t ies ,  par t icular ly

those p o s s e s s i n g  n u c l e a r  weapon8 o r  o t h e r  types  of  weapon6  of  masfl  d e s t r u c t i o n ,  t o

d o  so a t  t h e  earlieet  p o s s i b l e  d a t e . That would decis ively  add to  the authori ty  of

the sea-bed Treaty a6 a ma jar ina trument in curbing the arm8 race.

Fina l ly ,  I  take  thie o p p o r t u n i t y  t o  corrorrend  t h e  P r e s i d e n t  o f  t h e  T h i r d  R e v i e w

Conference, Mr. Duarte of Brazil, for hi8 commitment and for his peeeonal

contribution to making the Conference a aucceaa ,  and to thank him for the good

co Qpera t ive rrla tionrhi p.
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Mr.  FREIDBtS#IRF  (Uni ted  Staten of knerica): The United Sta tea

dolega t i o n  in pleaeed  t o  co-rpnsor d r a f t  r e s o l u t i o n  A/C.l/44/L,  4 3  becaure i t

reCognia@e the pooitive outcome of the Third Paview  Conference of the Parties to

the  Treaty on the  Prohib i t ion  of  the  Bnplacement  of holear  Weapona  and Other

Weapon8  of Mara Dertruction on the Sea-Bed and the Clean  Floor and in the Subsoil

Thrreof .
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We also note with satisfactim that the Review Conference concluded that the

obl iga t ions  asslimed  under  the  Treaty  had been fa i thful ly  observed by the  Sta tes

p a r t i e s .

The  Uni ted  States  delegat ion!  however, no t e s  t ha t  pa rag raph  8  allasra t h e

Secretary-General  to  use  the  ass  istance of  appropr  fa te  exper t ise  in  repor t ing on

technologica l  developnetits  re levant  to  the  Tree ty  and to  ver i f ica t ion of  compliance

with  the  Treaty . Shou ld  t he  Sec re t a ry -Gene ra l  f i nd  i t  neces sa ry  t o  u6e such

exper t i se ,  i t  should  he  done wi th in  exis t ing  budgetary  re8ourcea  and should  not

involve  any increase  in  the  level  of  Uni ted  Nat ions  expendi tures ,

Mr. CHAODN  (Costa  Rica)  ( in terpreta t ion f rom Spanish)  8 Costa  Rica  is

jo in ing in  sponsor ing draf t  resolut ions  A/C.l/44/L.  43  and md A/C.l/44/L. 52,

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish); We shall now proceed to take

act ion on draf t  resolut ion A/C.1/44/L.43,  ent i t led  �Review Conference  of the

Par t ies  to  the  Treaty  on the  Prohibi t ion  of  the  Rnplacement  of  Nuclear  Weapon8 and

Other Weapons of Mass Destruction cn the Sea-Bed and the Ocean FlGor rpld in the

Subsoil Thereof�. The draft reaolution is sponsored by 38 delegations and was

i n t roduced  by  t he  r ep re sen t a t i ve  o f  B raz i l  at  the  3lat mee t i ng  o f  t he  F i r s t

Committee, held on 8 Novetier  1989.

I  cal l  on the  Secretary  of  the  Commit tee ,

Mr, KHDRADI  ( S e c r e t a r y  o f  t h e  F i r s t  Committee)1 Draft reeol  ution

A/C. 1/44/L. 43 is sponsored by the following delegations t Aw tral is, Am tt ia,

Botswana, Brazil, Bulgaria, t h e  Byelorussian  Sov i e t  Soc i a l i s t  Repub l i c ,  Canada ,

Costa Rica, Cuba, Czechoslovak ia, Denmark, Finland, the German DerrPcratic  Republic,

t h e  F e d e r a l  R e p u b l i c  o f  Germany,  Greece ,  Hungary ,  I ce l and ,  Ind ia ,  I r e l and ,  t he

Islamic Republic  of  I ran,  I ta ly,  Japan,  Maleys ia, Mongol ia ,  the  Nether  lands,  New

Zealand, Norway, Panama, Poland, Portugal, Romania, Sweden, the Ukrainian
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Soviet Sot ial ist F&pub1  ic , the  Union of  Sovie t  Socialirt  F@publics,  the  Uni ted

Kingdom of Ore-t  Britain and Northern Ireland, the United States of America, Viet

Nam md Yugoslavia,

I wish to make ?-he following statement on behalf of the Secretary-General with

regard to draft reeolu tion A/C, 1/44/L. 43, entitled �Review Conference of the

Parties to  the  Treaty  on  the  Prohibi t ion  of  the  mplacement  of  Nuclear  Weapons and

Other  Weapons of  Maas Dest ruct ion  an the  Sea-Bed md the Ocean Floor  and in  the

Subsoil  Thereof �I, By the terms of  paragraph 8 of  that  draft  resolu t ion  t�ne  General

Assembly  would request  the  Secretary-General  to  repor t  by 1992,  and every three

yeare theraf ter  unt i l  the  Four th  Review Conference  ie convened,  on  technologica l

developments  re levant  to  the  Treaty  and to  the  ver i f ica t ion of  compl iance  wi th  the

Treaty ,  inc luding dual  purpose  technologies  for  peaceful  and specif ied mil i tary

ends, In  ca r ry ing  ou t  t h i s  t a sk  the  Sec re t a ry -Gene ra l  shou ld  d raw f r an  o f f i c i a l

sources and f rom contr ibut iona by Statea partiee  to  the  sea-bed Treaty ,  and may use

the ass is tance of appropr ia te expertise. I n  t h a t  r e g a r d , the Secretary-General

coneidera  t h a t ,  s h o u l d  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n  b e  a d o p t e d  b y  t h e  CMeral  Aaeent,ly,  t h e

programme budget  impl icat iona that  might  ar ise  in  connect ion wi th  paragraph 8 of

the  draf t  resolut ion  wi l l  be  taken up wi th in  the  context  of  the  proposed programme

budget for the biennium 1992-1993.

The  CHAIRMPN ( in terpreta t ion f rom Spanish)  8 T h e  eponaors o f  d ra f t

resolu t ion  A/C.l/44/L.  43 have reques ted  tha t  the  draf t  resolut ion  be  adopted

without  a  vote . I f  t h e r e  ie n o  o b j e c t i o n , I  ehall t a k e  i t  t h a t  t h e  C o m m i t t e e

wiehea t o  a d o p t  t h e  d r a f t  r e s o l u t i o n .

Draft resolution A/C, 1/44/L,  43 was adopted.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish)  a We turn now to draft

reeol  ution  A/C. 1/44/L.  52, enti tied �Implemon  tation of k!~e recommendations of the
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Second Review Conference of the Parties to the Convention on the Prohibition of the

Developnent,  Product ion  and Stockpi l ing  of Bacter io logical  (Biological )  and lbxin

Weapone and on Their Destruction�. The draft resolu  tion hae 40 aponaora  md wan

introduced by the  representa t ive  of  Austr ia .

I  cal l  on the  Secretary  of  the  Commit tee .

Mr. KHERADI  (Secretary of the First Committee) t Dra f t  r e so lu t i on

A/C.l/44/L,52  ie eponrored by the  fo l lowing SttatenJ A u s t r a l i a ,  Amttr ia,

Bangladesh, Belgium, Sol ivia, Bulgar it., t h e  Byeloruasian  S o v i e t  S o c i a l i s t  R e p u b l i c ,

Canada, Chile,  China, Czechoslovakia, Casta Rica, Denmark, Finland, France, the

German Democratic Republic, the Federal Republic of Germany, Greece, Hungary, the

Ielamic R e p u b l i c  o f  I r a n ,  Irelaard, I t a l y ,  J a p a n ,  L i b e r i a ,  hxembourg,  M o n g o l i a ,  t h e

Nether lands,  New Zealand,  Norway,  Pakietan,  Peru,  Poland,  bmania, Spain,  &eden,

t h e  Ukraini:.l  S o v i e t  S o c i a l i s t  R e p u b l i c , the  Union of  Sovie t  Socia l i s t  bpublics,

the United Kingdom of Great Britain and� Northern Ireland, the United States of

America and Zaire.

I  should  l ike  to  make the  fol lowing e ta tement  on behalf  of the

Secretary-General with regard to dra ft reeolu t ion A/C. 1/44/L. 52, en t i t led

�Implementation of the recomendations  of the Second Review Conference of the

Parties to the Convention on the Prohibi  tion of the Development,  Production and

Stockpi l ing of  Bacter io logical  (Biological )  and Toxin  Weawns and on Thei r

Deetruction�. By  the  terms o f  pa rag raph  3  o f  tha t  d ra f t  resoluticn  tha  Gene ra l

Aaretily  w o u l d  r e q u e s t  t h e  Secretary-Gneral  ti r e n d e r  the  neceeeary assistance and

to  provide  such services  (IE~ may be  required for  the  implementat ion of the  re levant

parts of  the  Final  Declara t ion of the  Second Review Conference  on the  b io logica l

weapon8 Conven t ion,
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The wording of paragraph 3 is identical to that of paragraph 4 of General

Assembly resolution 43/74 B, adopted last year. Consequently, it should be

reiterated that the Secretary-General considers that if the draft resolution is

adopted by the General Assembly, he would be

�required to render technical services and assistance to States parties to the

Convention with a view to enabling them to implement relevant parts of the

Final Declaration of the Review Conference , it being understood that such

services and assistance would have no financial implications for the regular

budget of the United Nations and that all related costs would be met by the

States parties to the Convention, in accordance with the rules of procedure

adopted by the Second Review Conference . �

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish) z The First Committee will now

consider draft resolution A/C.l/44/L. 52. The sponsor: have asked that the

Committee adopt the draft resolution without a vote. May I take it that the

Committee decides to do so?

Draft resolution A/C. 1/44/L. 52 was adopted.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): I shall now call on those

representatives who wish to explain their position on the draft resolutions just

adopted.

Mr. de h BAUME (France) (interpretation from French) : My delegation did

not participate in the voting cn draft resolution A/C.l/44/L. 43, and I would be

grateful if that were reflected in the Committee�s report.

Mr. BU Xiaodi (China) (interpretation from Chinese): The Chinese

delegation did not object to the mnsensus adoption of draft resolution

A/C.l/44/L.  43 cn the Review Conference of the Parties to the Sea-bed Treaty. At
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t h e  sama t ime ,  I  nhould  l i k e  t o  s t a t e  tha t  C h i n a  i s  n o t  a t  p r e s e n t  a  par ty  t o  tha t

Treaty and did not participate in the Treaty’e  Review Conference.

Mr. AZIKIWE  (Niger is) J Niger  ia d id  not  par t ic ipa te  in  the  vot ing  on

draf t  reaolut ion A/C.l/44/L.  43 au we are not  a  par ty  to  the  Treaty  on the

Prohibition of the Enplacement  of Nuclear Weapons md Other Weapons of Mass

Destruction on the Sea-Bed and the Ocean Floor and in the Subsoil Thereof. We w&h

to note that Nigeria  did not  par t ic ipa te  in  the  recent ly  concluded Review

Conference held at Geneva  two months ago.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish) 1 S ince  no  o ther  de legat ions

wirh to explain their pcsition, the  Commit tee  haer thm concluded  itr cons idera t ion

o f  t h e  d r a f t  r e r o l u t i o n e  i n  clutter  2,

The  Commit tee  wi l l  nCkl  turn  to clIrJter 3 ,  which  containn draft resolu t ions

A/C.1/44/L.4,  L.59/Rev.l  card L.61.

Mr, KHERADI (Secretary of the Committee) 8 I  s hou ld  l i ke  t o  i n fo rm

delegations that the following countriee  have become sponsors of the following

draft resolutions8 draft resolution A/C. 1/44/L,  4, Mongol is 1 draft resolution

A/C,1/44/L.59/Rev.l,  B o l i v i a .

The CHAIRMAN (interpretation from Spanieh)  I I shall now call upon

delegations wiahiy  t o  i n t r o d u c e  d r a f t  r e s o l u t i o n s  i n  clwter 3.

M r ,  AZIKIWE  (Nigeria)8  O n  b e h a l f  o f  A l g e r i a ,  A r g e n t i n a ,  B o l i v i a ,

Colomb ia, Eth iop ia, the Federal Republic of Germany, the German Democratic

Republ  ic, Greece, Hungary, Indonesia, Liber ia ,  Morccco,  Myanmar,  New Zealand,

Pakistan,  Sweden,  the  Union of  Sovie t  Socialiet  Republicu,  Venezuela ,  Zaire  end

Nigrrie, I  w i s h  t o  i n t r o d u c e  d r a f t  r r r o l u t i o n  A/C.1/44/L,59/Rev.l,  %ited  N a t i o n s

disarmamnt  f e l l o w s h i p ,  t r a i n i n g  a n d  advirory servicer  programm�.
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The fellowship programme has proved to be nr,re useful to Member �states  than

w a s  env i saged  a t  t he  t ime  o f  i t s  e s t ab l i shmen t  a t  t he  f i r s t  special  s e s s i o n  o f  t h e

General Assembly devoted to disarmament. T h e r e  h a v e  b e e n  inctiea.:ing  demmds  f o r

places in  the programme - m o r e  t h a n  t h e  number ava i l ab le  - which d e m o n s t r a t e s  t h e

importance Member States attach to it .

The Uni ted  Nat ions  Regional  Disarmament  Workshop for Africa,  w h i c h  w a s  held  a t

L a g o s  e a r l y  t h i s  yea r  unde r  t he  ausp i ce s  o f  t he  programme,  ad w h i c h  p r o v i d e d  a n

oppor tun i t y  fo r  t he  cons ide ra t i on  o f  Af r i can  s ecu r i t y  pe r cep t i ons  and  requireme:-%,

inc lud ing  r e l a t ed  r eg iona l  i s sue s ,  p roved  ve ry  he lp fu l .

I  s h o u l d  l i k e  t o  t a k e  t h i s  o p p o r t u n i t y  t o  e x p r e s s  o u r  a p p r e c i a t i o n  t o  a l l  t h e

G o v e r n m e n t s  t h a t  h a v e  of fe red  a s s i s t a n c e  t o  e n s u r e  t h e  s u c c e s s f u l  i m p l e m e n t a t i o n  o f

the prcgramme, which has  been so well executed by the Department for Disarmament

A f f a i r s .

My  de l ega t i on  no t e s  w i th  s a t i s f ac t i on  t ha t  f o rmer  f e l l ows  h a v e  b e e n  ac t ive ly

contr ibut ing to  the  work of  the  Fi rs t  Commit tee , T h e  d r a f t  r e s o l u t i o n  rerognizes

the  appreciable  nutier  of  fe l lows that  have been t ra ined under  the  programme and

e x p r e s s e s  t h e  b e l i e f  t h a t  t h e  f o r m s  o f  a s s i s t a n c e  a v a i l a b l e  t o  M e m b e r  S t a t e s  Mder

the programme wil l  fac i l i ta te  bet ter  unders tanding of  d isarmament  issues . I n  i t s

operat ive  sect ion the  draf t  resolut ion commends the  Secretary-General  for  the

diligence with which the programme has  continued to be carried out and requests him

to con tinue its implemen ta t ion.

We commend the draft resolution for adoption by consensus, without a vote.

The CHAIRMAN (interpreta t ion f rom Spanish)r  I na(r ca l l  upm delegat ions

w h o  w i s h  t o  s p e a k  i n  exp l ana t i on  o f  vo t e  be fo re  t he  vo t ing  on  any  o f  t he  d r a f t

resolu t ions  in  cllrs ter  3 .



a/10 A/C. 1/ 44/PV. 32
31

Mr.  FRIEDERSDORF  (United States  of  America) ; The United States

delegat ion  h a s  asked to  speak to  expla in  i t s  vote  QI draf t  resolut ion A/C.  1 /44/L.  4 ,

concerning the World Disarmament Campaign.

We would note that operative paragraph 4 is inaccurate and inappropriate

b e c a u s e  m o s t  of  t he  S t a t e s  t ha t  have  t he  l a rge s t  m i l i t a ry  expend i t u r e s  do  i ndeed

make financial contributions to the World Disarmament Campaign through their United

Nat ions  assessed contr ibut ions . Tha t  pa rag raph  i s  i napp rop r i a t e  b e c a u s e ,  b y

definition,  v o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  c a n n o t  b e  contributions  made  vlder du re s s ,  md

language applying s u c h  pressure  should  not appear  in  a  Uni ted  Nat ions  resolut ion.

Reg re t t ab ly ,  we  mus t  abs t a in  i n  t he  vo t i ng  QI t h i s  d r a f t  r e s o l u t i o n  b e c a u s e  of

i t s  f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s , a s  w e l l  a s  b e c a u s e  of  t he  pa rag raph  I  have  ju s t

men t icned . Under  the  decisiar  taken a t  the  second specia l  sess ion of  the  General

Assembly devoted to disarmament, t h e  C a m p a i g n  w a s  t o  b e  f i nanced  so l e ly  f rom

voluntary  contr ibut ions . I t  i s  n o t . A  s u b s t a n t i a l  p a r t  o f  t h e  f u n d i n g  o f  t h e

Campaign now comes from United Nations assessed contributions.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish), The Committee will nm take

action on draft resolution A/C.l/44/L.  4, �World Disarmament Campaign�. The draf t

resolution has 15 sponsors and was introduced by the representative of Mexico at

the 29th meeting of the First Committee on 7 November.

I  now ca l l  ar t he  Sec re t a ry  o f  t he  Commi t t ee  t o  r ead  o u t  t h e  l i s t  of  sponso r s .

Mr. KHERADI (Secretary of the Committee) : Draft resolution A/C, 1/44/L. 4

is sponsored by the following delegations a Bangladesh, Bulgar ia, the Byelor uss ian

S o v i e t  Socia l is t  Republ ic ,  Egypt ,  t h e  German Democrat ic  Republ ic ,  Indonesia ,

Mexico, Mongolia, Peru, the Philippines, R o m a n i a ,  S r i  L a n k a ,  S w e d e n ,  V e n e z u e l a  ard

Yugoe lav ia.
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The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): The Committee will now

proceed to the vote on draft resolution A/C.1/44/L.4. A recorded vote has been

requested.

A recorded vote was taken.

In favour: Albania, Algeria, Angola, Argentina, Australia; Austria,  Bahamas,
Bahrain, Bangladesh, Barbados, Bolivia, Botswana, Brazil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burundi, Byelorussian Soviet Socialist
Republic, Cameroon, Cape Verde, Central African Republic, Chile,
China, Colotiia,  Congo, Costa Rica, C6te d’Ivoire, Cuba, %Prusr
Czechoslovakia, DellDCra tic Kampuchea, Democratic Yemen, Denmark,
Djibouti, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, Ethiopia, Fiji,
Finland, Gabon, Gambia, German Denccratic Republic, Ghana,
Greece; Satemala, Qinea, Guyana, Haiti, Hungary, Iceland,
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Iraq, Ireland,
Israel, Japan, Jordan, Lao People’s Democratic Republic, Lebanon,
Lesotho, Liberia, Libyan Arab Jamahiriya, Madagascar, Malawi,
Malaysia, Maldives, Mali, Malta, Mexico, Mongolia, Morocco,
Mozambique, MyiPlmar, Nepal, New Zealand, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Norway, CXnan, Pakistan, Paraguay, Peru, Philippines,
Poland, Qatar, Roman.a, Rwanda, Samoa,  Saudi Arabia, Senegal,
Singapore, Somalia, Spain, Sri Lanka, Suriname, Swaziland,
Sweden, Syrian Arab Republic, Thailand, Togo, Tunisia, Turkey,
Uganda, Ukrainian Soviet Socialist Republic, Union Of Soviet
Socialist Republics, United Arab Emirates, United Republic Of
Tanzania, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia, Zimbabwe

Against: None

Abstaining: Belgium, Canada, France, Germany, Federal Republic of, Italy,
Netherlands, Portugal, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, United States of America

Draft resolution A/C.1/44/L.4 was adopted by 117 votes to none, with

9 abstentions.*

l Subsequently the delegations of Afghanistan, Burkina Faso, Kuwait,

Mauritania and the Sudan advised the Secretariat that they had intended to vote in

favour.
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The CHAIRMAN (interpretation from Spanish):

to draft resolution A/C.l/L.59/Rev.l, "United Nations

training and advisory services programme". The draft

and was introduced by the representative of Nigeria.

Secretary to read the list of sponsors.

The Committee will nc3w turn

disarmament fellowship,

resolution has 22 sponsors

I call upon the Committee’s

Mr. KHERADI (Secretary of the Committee): The sponsors of draft

resolution A/C.1/44/L.59/Rev.l  are: Algeria, Argentina, Bolivia, Colombia, Cuba,

Ethiopia, the German Democratic Republic, the Federal Republic of Germany, Greece,

Hungary, Indonesia, Liberia, Morocco, Myanmar, New Zealand, Nigeria, Pakistan, the

Philippines, Sweden, the Union of Soviet Socialist Republics, Venezuela and Zaire.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): The sponsors of draft

resolution A/C.1/44/L.59/Rev.l  have asked that it be adopted by the Committee

without a vote. May I take it that the Committee wishes to do so?

Draft resolution A/C.1/44/L.59/Rev.l  was adopted.

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish): The Committee will now turn

to draft resolution A/C.l/44/L.61, "Disarmament Week". The draft resolution has

15 sponsors and was introduced by the representative of Mongolia at the 31st

meeting of the First Corranfttee, on 8 November 1989.

I call upon the Committee Secretary.

Mr. KHERADI (Secretary of the Committee): Draft resolution A/C.1/44/L.61

has the following sponsors: Angola, Bulgaria, the Byelorussian  Soviet Socialist

Republic, Cuba, Czechoslovakia, the German Democratic Republic, Japan, the Lao

People’s Democratic Republic, Mongolia, New Zealand, Papua New Guinea, the

Philippines, Samoa, the Ukrainian Soviet Socialist Republic and Viet Nam.
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The  CHAII�MAN  ( in terpreta t ion f rom Spanish)  : The  sponso r s  o f  d ra f t

resolu t ion  A/C.1/44/L.61  have reques ted  tha t  i t .  he  adopted by the  Commit tee  w i t h o u t

a v o t e . M a y  I  t a k e  i t  t h a t  t h e  Commt  t t e e  w i s h e s  t o  dn s o ?

Draf t  resolut ion A/C.1/44/L.61  was adopted.

The CHAIRMAN  (interpretation from Spanish) a I now ci-11 upon delegation8

wiahinq  t o  m a k e  s t a t e m e n t s  i n  e x p l a n a t i o n  o f  t h e i r  v o t e  o n  p o a f  t i o n  m t h e  d r a f t

renol  utions  in  c lus ter  3 .

Mr, von StiLPNACEL (Federal Republif: of Germany) a I  s h o u l d  l i k e  t o  rpeak

on aqenda i tern 64 (4) , �World Disarmament Campaign�, and cn draft resolution

A/C. L/44/L.  4.

From the  s tar t ,  in  1982,  the  Federal  Republ ic  of  Germany h a s  ful ly  and

actively supported the objectives of the World Disarmament Campaign. We conaider

i ts  goal ot�  providing world  pblic opin ion  wit.h  impar t ia l  and comprehensive

Lnformation  of  ques t ions  oE arms control  md disarmament  as  important  for  our

common task of achieving peace and recur  ity.

An was a l ready s ta ted in  the  Final .  Document  of  the  f i rs t  specia l  sess ion of

the  C%neral Assentsly  devoted to  d isarmament , i n  1 9 7 8 ,  i t  i s  e s s e n t i a l  t h a t  n o t  o n l y

Governments  but  a lso  the  peoples  of  the world  recoqnize  and understand  the

under  lyinq factors , P u b l i c  o p i n i o n  needs a c c e s s  t o  inEormati.on  a n d  e x p e r t i s e .  I n

denncratic  aocie ties the decis  ion-mak Cnq process of the Government has to  take

p u b l i c  o p i n i o n  i n t o  a c c o u n t ,  w h i c h  t h e r e b y ,  nnd by  i t s  cxpert.ise,  sha re s  i n

c o n t r o l l i n g  i t s  p o l i c y .

The commitment of the Federal Republic of C!rmany  to the World Disarmament

Campaign has to be seen in that context. At th is year � s Pledging Conference the

Federal Republic of Germany once again made a voluntary contribution in order to
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(Mr. van StUlpnagel,  Federal
&public o f  G e r m a n y )

eneuro the f u t u r e  w o r k  o f  t h e  S e c r e t a r i a t  i n  s p r e a d i n g  i n f o r m a t i o n  cn disarmament.

bt me avail WEelf of this oplx,rtunit.y  t o  e x p r e s s  m y  Cbvernment�8  a p p r e c i a t i o n  f a r

t h e  c o m p e t e n t  w o r k  of  the  D e p a r t m e n t  for  Disarmament  Affair8 in  this field ae wel l .
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(Mr. von Stiilpnagel,
Federal Republic of Germany1

The World Disarmament Campaign has always been financed within existing United

Nations resources supplemented by voluntary contributions from Metier States and

private sources. There are many ways to contribute to achieving the goals of the

World Disarmament Campaign. There are Governments that make direct grants to

foundations, universities and other institutions that carry out research in the

disarmament field and spread related infol’mation. They can, furthermore, organize

seminars, workshops, information campaigns and so forth on their own initiative and

at their own expense.

We consider it helpful that any Government or private institution can freely

choose from among different options the appropriate way to support the objectives

of the World Disarmament Ca-v :\. Contributions to its trust fund, as one

possible option, must therefore remain voluntary, and a one-tima  grant cannot be

regarded as an initial payment that would entail an obligation. We continue to

support the common practice of earmarking donated funds. It goes without saying

that these decisions are made in close contact with the Department of Disarmament

Affairs.

For those reasons, we cuufd not support draft resolution A/C.1/44/L.4, which

questions the aforementioned principles, and we abstained in the vote.

Mr. IIOMWAKI (Japan): Japan wishes to explain its vote on draft

resolution A/C.1/44/L.59/Rev.l,  on the United Rations disarmament fellowship

programme. Japan considers that the United Nations fellmship  programme is very

important in pronroting  expertise in disarmament, especially in developing

countries. At the second special session of th9 General Assembly devoted to

disarmament, in 1982, the Assembly adopted annex IV to the Concluding Document with
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(Mr. Dcncxlraki,  J a p a n )

respect to this programme, in which it  was decided to continue the proqramme and to

increase the number of particpiants Pram 20 to 25. At that time Japan proposed to

lnvi  t e  t h e  particpants  i n  t h e  proqramnw!  to  make  a  s tudy -v i s i t  t o  J apan ,  includiny

Nagasaki and Hiroshima. Based upon tha t  proposal , we have to date received a

number of participants every year s ince 1983.

I wish to  inform the Commit tee  that  th is  year  again,  l ike  las t  year ,  Japan was

happy to welcorre  participants in this programme to come to Japan, J a p a n  is willinq

to continue to co-operate with this programme, which is why we voted in favour of

t h e  d r a f t  r e so lu t i on .

The CHAIRMAN (interpretation from Spanish) 1 At  our  next  meet ing,  to  be

held tomorrow morning, I propose that the Committee proceed to take action on the

Pollawing  d ra f t  r e so lu t i ons8 i n  c l u s t e r  3 ,  A/C,1/44/L.17/Rev.l)  i n  c l u s t e r  5 ,

A/C.1/44/L.12,  L.14, L.24, L . 3 1  a n d  L.341 i n  clmttsr 6 ,  A/C.1/44/L.3  apld  L.39) a n d

i n  c l u s t e r  7 ,  A/C.1/44/L.5,  L.9, L. 21, L. 42, L. 48 and L,53/Rev.l.

The meet ing rose  a t  11.45  a.m.


